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coreoplay tm collection

!  Requirements : MaestroProTM, Lumiflow power pack and valve type, sold separately

family overview

VOR 7060 - COREOPLAYTM SUNSET

VOR 7062 - COREOPLAYTM OCEAN

VOR 7061 - COREOPLAYTM RAINBOW VOR 7064 - COREOPLAYTM FIREWORK

VOR 7065 - COREOPLAYTM WAVE

VOR 7063 - COREOPLAYTM VOLCANO
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lumiflow

parts overview

!  Very important to see the piping and connection diagram for LED positioning to comply with the 
programming.

!  cable 5(+1) 
supplied by installer

stabilizing base 
supplied by installer

!  see the installation drawings and/or the piping and connection diagram 
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canister

Watertight part 
for pressure test

connector

Label for 
positioning

LED

Summer Nozzle

grate

winter cap
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 !   SEE THE INSTALLATION DRAWINGS AND THE PIPING AND CONNECTION DIAGRAM FOR MORE INFORMATION.

coreoplay tm collection - lumiflow installation

Epoxy

Electrical bonding according 
to local standards

Drain pipe connection

water inlet pipe connection

Connection of the electrical piping
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P-002

Étiquette du Produit

Code Produit Qté

IA Bollard d'Activation N°3
VOR 611 1

IB
Drain

(Par autre) 1

IC
Système de distribution d'Eau

Centre de Commande en Cabinet
37750D2201RC0

1

ID1
 Contrôleur MaestroPro
24 Sorties / 12  Entrées 1

ID2
Boîtier d'Alimentation MaestroPro

24 Sorties / 12  Entrées 1

IE
Ligne d'Alimentation de Eau de 2"

(50mm)
(par Installateur)

1

IG

Ligne de Drainage de 4"
(100mm) jusqu'au Systèm

d'égout avec treillis de Filtration.
Le Siphon-P doit être en-dessous

du Niveau de Gélivation pour
éviter le gel

(Par installateur)

1

Régulateur de Pression Piloté de
2"

(par Vortex)
1

Anti-Refoulement de 2"
(par Vortex) 1

Électrovanne de 1"
(par Vortex) 5

 Vanne à Bille de 1"
(par Vortex) 5

Union de 1"
(par Vortex) 5

Tamis de type Y de 2"
(par Vortex) 1

 Vanne d'arrêt Maîtresse
(par Vortex) 1

Compteur d'eau de 2"
(par Autre) 1

Légende des Jeux

Ref.
Sortie

Manifold

Diam.
Vanne

Ref.
Jeux Jeux Qté Diam.

Ligne GPM LPM

S01 1" B Jet au sol Lumiflow
VOR 7059 1 1" 8 30.1

S02 1" B Jet au sol Lumiflow
VOR 7059 1 1" 8 30.1

S03 1" B Jet au sol Lumiflow
VOR 7059 1 1" 8 30.1

S04 1" B Jet au sol Lumiflow
VOR 7059 1 1" 8 30.1

S05 1" B Jet au sol Lumiflow
VOR 7059 1 1" 8 30.1

S01

S02
S03

S04
S05

ID2

ID1

IB

IG

IC

IE
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YT02Réémission pour Appel d'Offre20/Mai/2022
28/Fev/2022 Réémission pour Appel d'Offre 01 MK

MK00Émission pour Appel d'Offre14/Fev/2022

Schéma de Tuyauterie

YT MAB

1:45 mm 20/Mai/2022

P-001

1 TUYAUTERIE
1.1 LA CONFIGURATION WDS EST SCHÉMATIQUE ET PEUT ÊTRE DÉPLACÉE OU
AJUSTÉE SUR LE SITE PAR L'INSTALLATEUR CERTIFIÉ DE VORTEX AFIN DE
L'ADAPTER AUX CONDITIONS DU SITE.
1.2 LE COMPTEUR D'EAU EST FOURNI PAR AUTRE.
1.3 TOUTES LES LIGNES DE TUYAUTERIE DES ÉLÉMENTS DE JEU DOIVENT
AVOIR UNE PENTE MINIMALE RECOMMANDÉE DE 1% POUR UNE BONNE
HIVERNISATION.
1.4 TOUTES LES DIMENSIONS DE LIGNES (TABLEAU DE CONNEXION DES
ÉLÉMENTS DE JEU) ASSUMENT UNE DISTANCE MAXIMALE DE 120 PI ENTRE LA
NOURRICE DE DISTRIBUTION D'EAU ET L’ÉLÉMENT DE JEU LE PLUS ÉLOIGNÉ. DES
DISTANCES AU-DESSUS DE 120 PI PEUVENT NÉCESSITER UNE AUGMENTATION
DU CALIBRE. VEUILLEZ CONTACTER VORTEX.
1.5 L’EMPLACEMENT FINAL DU DRAIN ET DE LA LIGNE DE DRAINAGE DOIVENT
ÊTRE DÉTERMINÉ PAR AUTRE.
1.6 IL EST REQUIS QUE LES LIGNES DE PRESSION SOIENT EN PVC CÉDULE 80,
ET LES LIGNES SANS PRESSION EN CÉDULE 40, SAUF INDICATION CONTRAIRE
PAR LE CODE LOCAL.
1.7 IL EST RECOMMANDÉ QUE LES LIGNES DE DRAINAGE SOIENT DE 35 SDR
(RAPPORT DE DIMENSION STANDARD), SAUF INDICATION CONTRAIRE PAR LE
CODE LOCAL.
1.8 LA TUYAUTERIE DOIT ÊTRE INSPECTÉE APRÈS LE TRANSPORT POUR DES
COUPES, DES RAYURES, DES GOUGES OU DES FISSURES; LES SECTIONS
ENDOMMAGÉES DOIVENT ÊTRE REJETÉES OU COUPÉES.
1.9 LE TUYAU DOIT ÊTRE INSTALLÉ EN-DESSOUS DU NIVEAU DE GÉLIVATION
D'AU MOINS 30CM (12 PO) (ASTM F-645), SAUF INDICATION CONTRAIRE PAR LE
CODE LOCAL.
1.10 LA COUVERTURE MINIMALE D’INSTALLATION DE LA TUYAUTERIE DOIT ÊTRE
ÉVALUÉ CONFORMÉMENT À LA NORME ASTM D-2774, SAUF INDICATION
CONTRAIRE PAR LE CODE LOCAL.
1.11 DES CONSIDÉRATIONS PARTICULIÈRES DOIVENT ÊTRE PRISES POUR LES
CONDITIONS THERMIQUES, L'EXPANSION ET LES CONTRACTIONS DUES À LA
TEMPÉRATURE. ELLES DOIVENT ÊTRE ÉVALUÉES AVANT L'INSTALLATION PAR
L'ENTREPRENEUR.
1.12 LA VANNE NUMÉRO 1 EST SITUÉE DU CÔTÉ GAUCHE DU  SYSTÈME DE
DISTRIBUTION D’EAU LORSQUE NOUS FAISONS FACE AUX ÉLECTROVANNES.
1.13 UNE PRESSION MINIMALE DE  50 PSI (3.4 BARS) EST REQUISE À L'ENTRÉE
D'EAU DU SYSTÈME DE DISTRIBUTION D'EAU AVANT LE RÉGULATEUR DE
PRESSION ET L'ANTI-REFOULEMENT.
1.14 DÉBIT TOTAL DU SYSTÈME DE DISTRIBUTION D'EAU 72 GPM (273 LPM)
1.15 DÉBIT TOTAL POUR LES JEUX AQUATIQUES : 45 GPM (170 LPM)

1.16 LE DÉBIT DE SÉQUENCE MAXIMAL D'USINE EST DE 45 GPM (170 LPM).LE
DÉBIT RÉEL PEUT VARIER EN RAISON DES CONDITIONS DU SITE.
2 ÉLECTRIQUE
2.1 LE CÂBLAGE DU CONTRÔLEUR À CHAQUE ACTIVATEUR DOIT ÊTRE DE 22
AWG. UN TOTAL DE CINQ (5) CONDUCTEURS PAR ACTIVATEUR. CÂBLE JUSQU'À
246 PI (75m) DE  LONG, FOURNI PAR VORTEX.
2.2 TOUTES LES CONNEXIONS AU CONTRÔLEUR ET AUTRE PANNEAU
ÉLECTRIQUE VORTEX DOIVENT ÊTRE EFFECTUÉES À L'AIDE D'UN CONNECTEUR
NEMA 4X APPROUVÉ.
2.3 LE FIL DE L'ALIMENTATION PRINCIPALE AU PANNEAU VORTEX EST À
DÉTERMINER PAR D'AUTRES RESPECTANT LE CODE LOCAL.
2.4 MAINTENIR UNE ZONE DE DÉGAGEMENT MINIMALE DE 36 PO DEVANT LE
PANNEAU ÉLECTRIQUE, SAUF INDICATION CONTRAIRE DANS LE CODE LOCAL.
2.5 UTILISER UN FIL DE CONNEXION EN CUIVRE N ° 8 ENTRE LES ÉLÉMENTS DE
JEU ET UNE TIGE DE MISE À LA TERRE DANS LE SOL, LIÉE À LA GRILLE
D’ARMATURE, OU SELON LE CODE LOCAL.
2.6 SELON LES CODES DE CONSTRUCTION ET DE SÉCURITÉ ÉLECTRIQUES
LOCALS: LE(S) CONTRÔLEUR(S) ET/OU AUTRE ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES
DOIVENT ÊTRE CÂBLÉS À UN DISJONCTEUR DIFFÉRENTIEL DE FUITE À LA TERRE
(GFCI) À PARTIR DE LA SOURCE D'ALIMENTATION ÉLECTRIQUE.

2.7 TOUS TRAVAUX ÉLECTRIQUES DOIVENT ÊTRE EFFECTUÉS PAR UN
ÉLECTRICIEN CERTIFIÉ CONFORMÉMENT AUX CODES DE CONSTRUCTION ET
SÉCURITÉ ÉLECTRIQUES LOCALS.
2.8 LE PANNEAU DE CONTRÔLE MAESTROPRO EST ALIMENTÉ PAR SA BOÎTE
D'ALIMENTATION .

2.9  LE CÀBLE D'ALIMENTATION DU MAESTROPRO POUR CONNECTION À LA BOÎTE
D'ALIMENTATION EST FOURNI PAR L'ENTREPRENEUR.

2.10 LE PANNEAU DE CONTRÔLE MAESTROPRO COMPORTE 24 SORTIES
DIGITALES DE 24 VAC ET 12 ENTRÉES DIGITALES.

2.11 LES SPÉCIFICATIONS DES CÂBLES FOURNIES PAR VORTEX DOIVENT ÊTRE
RESPECTÉES. (RÉFÉRER AUX NOTES PAGE 2).

2.12 LE NON-RESPECT DU CALIBRE DES FILS SPÉCIFIÉ PEUT ENTRAÎNER UNE
PANNE DE SERVICE ET/OU DES DOMMAGES AUX CÂBLES.

2.13 LA LONGUEUR DES CÂBLES POUR LES DELS EST CALCULÉE SELON LE PLAN
HORIZONTAL SEULEMENT. LA LONGUEUR FINALE DOIT ÊTRE VALIDÉE AVANT
L'INSTALLATION PAR L'INSTALLATEUR.

2.14 TOUS LES FILS ET CÂBLES DOIVENT ÊTRE FLAMBANT NEUFS ET APPROUVÉS
SELON LES CODES LOCAUX.
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pressure test

LED & positioning

electrical 
connection

extra length 
24in (60cm)

Note : Run the wiring from the elec-
trical pipe, leaving a 24 inch (60 cm) 
length in the canister for eventual 
connections.

Make sure that the watertight part is 
present to make the water line water-
tight.

Perform the pressure test with the 
plastic winter cap on ; keep the cap 
on during concrete placement.

Note : Remove the watertight part after 
the pressure test to release the water.

Note :  Match each LED with its niche 
for positioning on the SplashPad 
according to its number.

 
!  Very important to see the 

piping and connection diagram for 
LED positioning to comply with the 
programming.

PIPING AND CONNECTION DIAGRAM

positioning
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coreoplay tm collection - electrical connection

electrical 
connection

extra length 
24in (60cm)

Electrical connection

!  Very important to see the piping and 
connection diagram for LED positioning to 
comply with the programming.



 (P)

 (G)

 (N)
 (+)

 (-)

5(+1) conductor combined cable
OD : 0.24-0.47"

LED Light cable

12/24 VAC
PHASE

12/24 VAC
NEUTRE

GND
DMX +

DMX -

DMX G
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connection to electrical panel
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coreoplay tm collection - nozzle

coreoplay tm collection - recommended height

Note : Place the O-rings properly
48
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coreoplay tm collection - winterization


